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& C ˙ . œj œj ˙b œ œ ˙ ˙ w 5∑  Œ œ
Do mi ne De us con ver te nos con

& C ∑  Œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ œ œJ œj ˙ ˙ . œ
Con ver te nos Do mi ne De us con

& C ∑  Œ œ# ˙ ˙ ˙ ˙ œ œj œj ˙# ˙ .# œ
Con ver te nos Do mi ne De us con

&


C ∑  Œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ œ œj œj ˙ ˙ ˙
Con ver te nos Do mi ne De us con

? C ∑  Œ œ ˙ ˙ ˙ ˙ œ œj œJ ˙ ˙ . œ
Con ver te nos Do mi ne De us con

? C w ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ œ œ œ ˙ ˙ . œ
s s s

& ˙ ˙ ˙ œ .J œR œJ œJ œ œJ œJ œ œj œj 10œ œ œ . œJ ˙ ˙
ver te nos et o sten de fa ci em tu am et sal vi e ri mus et

& ˙ ˙ ˙ œ .J œR œJ œj œ œj œj œ œJ œJ œ œ œ .# œj w
ver te nos et o sten de fa ci em tu am et sal vi e ri mus

& ˙ ˙ w ∑ ∑  œ . œj
ver te nos et o

&


˙ ˙ w ∑ ∑  œ .J œR œJ œj
ver te nos et o sten de

? ˙# ˙ w ∑ ∑  œ .J œR œJ œJ
ver te nos et o sten de

? ˙# ˙ w ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ œ . œ œ œ
s

 



& ˙ ˙ ˙ œ œ w
15Œ œ ˙ œ œ œ . œJ

sal vi e ri mus ci ba bis nos pa ne

& ∑  Œ œ ˙ . œ# ˙ . œ œœ ˙ œ
Ci ba bis nos pa ne

& œ . œj œ œj œj œ œj œj œj œj œj œj ˙# Œ œ ˙ .# œj œj ˙ . œ
sten de fa ci em tu am et sal vi e ri mus ci ba bis nos pa ne

&


œ œj œj œ œj œj œ# œ œ œ ˙ . œ œ ˙ œJ œJ ˙ . œ
fa ci em tu am et sal vi e ri mus ci ba bis nos pa ne

? œ . œJ œJ œJ œJ œJ œ œ œ œ ˙ . œ ˙ . œj œj ˙ . œ
fa ci em tu am et sal vi e ri mus ci ba bis nos pa ne

? œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ w ˙ . œ ˙ . œ
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& œ œ ˙ w ∑ 20 ∑ ∑  Œ œ#
la cri ma rum et

& œ œ ˙ ˙ . œ ˙ . œJ œJ ˙ .# œ œ œ ˙ w#
la cri ma rum ci ba bis nos pa ne la cri ma rum

& œ œ œ œ ˙ . œ ˙ . œj œj ˙ . œ œ œ ˙ ˙ . œ
la cri ma rum ci ba bis nos pa ne la cri ma rum et

&


œ œ ˙ ˙ . œ ˙ . œJ œJ ˙ . œ œ œ œ œ# ˙ . œ
la cri ma rum ci ba bis nos pa ne la cri ma rum et

? œb œ ˙ ˙ . œ ˙ . œJ œJ ˙ . œ œ œ# ˙ w
la cri ma rum ci ba bis nos pa ne la cri ma rum

? œb œ ˙ ˙ . œ ˙ . œ ˙ . œ œ œ# ˙ w
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& œ œ œ œ œ œ œ ˙ 25 œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ œ ˙ ˙
po tum da bis no bis in la cri mis in men su ra po

& ∑ ∑ ∑ ∑ ∑ ∑ ˙
[n]

po

& œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ# œ œ œ œ# œ . œj œ œ œ ˙ w
po tum da bis no bis in la cri mis in men su ra

&


œ œ œ œ œ œ ˙# ˙ . œ ˙ œ œ w ˙ ˙
po tum da bis no bis in la cri mis in men su ra po

? ∑ ∑ ∑ ∑ ∑ ∑ ˙
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& ˙ œ . œj 30

œ œ ˙ œj œj œj œr œr ˙ œ œj œj œ œ œ# ˙ œ w
su i sti non in con tra dic tio nem vi ci nis no stris

& œ& œ ˙ œ œ ˙# œJ œJ œJ œR œR ˙ œ ˙ œ œ œ ˙ w
su i sti nos in con tra dic ti o nem vi ci nis no stris

& ∑ ∑ ∑ ∑ ∑  ˙
et

&


œ&


œb œ œ œ œ œ ˙ œJ œJ œJ œR œR ˙ œ ˙ œ œ œ ˙ w
su i sti nos in contra dic ti o nem vi ci nis no stris

? ˙ ˙ œ œ ˙ œj œj œj œr œr ˙ œ œj œj œ œ w w
su i sti nos in con tra dic ti o nem vi ci nis no stris
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&
35  ˙ œ œjœj ˙ w ∑ ∑ 40∑  ˙

et i ni mi ci et

& ∑ ∑  ˙ œ œ# jœj œ œ w ˙ ˙ ˙ . œ
et i ni mi ci no stri sub sa na

& œ& œ œ ˙ w ∑ w w w w
i ni mi ci no stri sub sa

&


∑  ˙ œ œjœj ˙ w ∑ ∑ ∑
et i ni mi ci

? ∑ ∑ ∑ ∑  ˙ œ œJ œJ œ œ w
et i ni mi ci no

? w w w w ˙ ˙ œ œ œ œ œ w
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& œ& œ# j œj œ œ w ˙ ˙ 45˙ . œ ˙ ˙ w#
i ni mi ci no stri sub sa na ve runt nos

[s]

& ˙ ˙ w# ∑  ˙ œ œ# j œj œ œ w
ve runt nos et i ni mi ci no

& w ˙ . œ w w w w
na ve runt nos

[s]

&


∑  ˙ œ œ# j œj œ œ ˙ . œ ˙ ˙ ˙ Œ œ
et i ni mi ci no stri sub

? w w ˙ . œ w w w
stri sub sa na ve- runt nos

? w w w w w ˙ . &


œ
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& ∑  Œ œ 50 œ# œ ˙ ˙ ˙ w#  ˙
runt nos Desa na vesub

& ˙ . œ ˙ ˙ w ˙ ˙ w ∑
stri sub runtvesa na nos

&  Œ œ œ# œ ˙ œ œ œ œ œ ˙ œ# w ∑
sub na -ve runtrunt sub sasa na ve nos

&


œ# œ ˙ ˙ ˙ Œ ˙ œ œ œ œ œ . œj ˙ ˙ ˙ ˙
sa na ve sa na ve runt nos Derunt sub us

? ∑ ∑ Œ Œ Œ œ œ# œ œ œ w ∑
sub sa na ve runt nos

&


œ# œ ˙ ˙ ˙ ˙ . ? œ œ# œ ˙ w w
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& ˙& ˙#
55Œ œ . œj œ œ œ ˙  Œ œ œ ˙ œ

us con ver te nos con ver te

& ∑ ∑  Œ œ œ œ œb œ œ w
con ver te nos

&  Œ œ œ œ ˙# œ œ œ# ˙ ∑ ∑
con ver te nos

&


Œ œ œ œ w Œ œ œ . œj œ# ˙ œ w
nos De us concon ver te ver te nos

? ∑ ∑ ∑ w ˙ . œ
De us con

? w w ˙ ˙ w ˙ ˙
s ss

 



Domine Deus converte nos
et ostende faciem tuam et salvi erimus 
cibabis nos pane lacrimarum
et potum dabis nobis in lacrimis
in mensura posuisti nos 
in contradictionem vicinis  nostris
et inimici nostri subsanaverunt nos
Deus converte nos.
(Sal 80, 4-7)

Rialzaci, Signore, nostro Dio,
fa' splendere il tuo volto e noi saremo salvi.
Tu ci nutri con pane di lacrime,
ci fai bere lacrime in abbondanza.
Ci hai fatto motivo di contesa per i vicini,
e i nostri nemici ridono di noi.
Rialzaci, Signore, nostro Dio

& ˙ ˙ ˙60 ˙  Œ œ œ ˙ œ ˙ ˙ w
U

#
nos De us De us con ver te nos.

& Œ œ œ œ w w œ ˙ œ œ œ œ œ œ w
U

con ver te nos De us con ver te nos.

&  Œ œ ˙ ˙ œ . œj˙  Œ œ œ# ˙ œ w
U

con nosver te con ver -te nos.

&


∑  ˙ ˙ ˙ œ œ# ˙ ˙ ˙ wU
us con ver teDe nos.

? œ ˙ œ ˙ ˙ ˙ ˙ œ œ œ .# œj ˙ ˙ wU
ver te nos De us con ver te nos

? w ˙ ˙ ˙ ˙ œ œ œ .# œj w w
s s s

 


